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JZU Dom zdravlja Nik§i¢, sa sjediStem n adresi ul. Radoja Dakic¢a bb, 81400 Niksic, Crna Gora,
PIB:02002302, koju zastupa direktor d Radovan VuSovi¢, s jedne strane (u daljem tekstu:
Narucilac)

[
MONTENEGRO BONUS DOO Cectinje sa sjedistem na adresi Donje Polje bb, 81250 Cetinje,

Crna Gora, PIB:02384337, koje zastup: izvrini dircktor Veselin Klikovac, mr ckon., s druge
strane (u daljem tekstu: Dobavljac),

zakljucuju sljedeci

UGOVOR ¢) ISPORUCI LOZ ULJA

Clan 1.

Predmet ovog Ugovora je nabavka i1 sporuka loz ulja za potrebe NaruCioca, u skladu sa
tenderskom dokumentacijom, Odlukom » izboru najpovoljnije ponude i prihvacenom ponudom
Dobavljaca.

Ovaj Ugovor se zakljuluje na osnovu tenderske dokumentacije za otvoreni postupak javne
nabavke loZ ulja, broj 6622 od 25.12 2025. godine, Sifre postupka u sistemu Crnogorskih
elektronskih javnih nabavki (CeJN): 106222 od 25.12.2025. godine, Odluke o izboru
najpovoljnije ponude, broj 929 od 12.02 2026. godine, kao i Ponude Dobavljaca broj 150191 od
16.01.2026. godine u 7:55 Casova, koja ¢ 1 sastavni dio ovog Ugovora.

Clan 2.
Jedini¢na cijena loz ulja, prema Ponudi L »bavljaca, iznosi 0,9619 EUR po litru bez PDV-a.
Ovaj Ugovor se, u skladu sa tenderskor : dokumentacijom, zaklju¢uje na ukupnu procijenjenu
vrijednost od 79.664,82 EUR bez PDV- ., odnosno 96.394,00 EUR sa ura¢unatim PDV-om, pri
¢emu PDV 1znosi 16.729,18 EUR.

Ugovorne strane su saglasne da ¢e se, okom trajanja Ugovora, cijena loz ulja usaglaSavati u
skladu sa vaze¢om Uredbom o nacinu ob azovanja maksimalnih cijena nattnih derivata.

Dobavlja¢ odobrava popust predviden P inudom u iznosu od 0,0461 EUR po litru sa PDV-om,

odnosno 0,0381 EUR po litru bez PDV-a koji se obracunava na cijenu loz ulja utvrdenu u skladu
sa prethodnim stavom.

Vrijednost svake pojedinacne isporuke « sracunavacde se prema cijeni vazecoj na dan isporuke i
preuzimanja loz ulja, uz primjenu popust. iz prethodnog stava.

Ugovorena cijena obuhvata isporuku na j ritetu FCO skladiite Naru¢ioca u Niksicu i Savniku.



Clan 3.
Naruéilac se obavezuje da ¢e plaéanje vriuti u roku od 60 dana od dana urednog prijema fakture.

U slucaju zakaSnjenja sa placanjem, Narucilac je duzan da, bez posebne opomene, plati
Dobavljacu, pored glavnice, i kamatu za ka$njenje sa placanjem, ra¢unajuci od prvog dana nakon
isteka roka dospjelosti do dana konaéne isplate, pod uslovom da je Dobavlja¢ ispunio svojc
ugovorne i zakonske obaveze i da kasnjer e nije nastalo iz razloga za koje Dobavlja¢ odgovara.

Kamata za kaSnjenje sa placanjem obra.inava se u skladu sa Zakonom o rokovima izmirenja
novéanih obaveza, po vazecoj stopi zakcrske kamate za kasnjenje sa placanjem u komercijalnim
transakcijama, koju utvrduje i objavijuje Centralna banka Crne Gore za odgovarajuci
polugodidnji period.

Clan 4.

Naruéilac se obavezuje da obezbijedi svi: neophodne uslove za urednu i nesmetanu isporuku i-
prijem loZ ulja na ugovorenom mjestu isporuke, ukljuujuci obezbjedenje nesmetanog pristupa
mjestu isporuke, uslova za bezbjedan istovar i prisustvo ovlasc¢enog lica za prijem isporuke.

Ukoliko isporuka ne moze biti izvrSena ili prijem ne moZze biti obavljen iz razloga koji su na
strani Narucioca, smatrace se da Dobavljac nije u zakasnjenju za vrijeme trajanja tih okolnosti.
Clan 5.

Dobavljaé se obavezuje da vrsi urednu isporuku loz ulja, po prijemu pisane narudzbe Narucioca,
u roku od 24 ¢asa od prijema narudzbe.

Rok iz prethodnog stava ne tece za vrijeme trajanja okolnosti koje onemogucavaju isporuku, a
koje nijesu nastale krivicom Dobavljaca.

Dobavlja¢ se obavezuje da, na zahtjev 1larucioca, dostavlja izvjeStaje o izvrSenim isporukama
koje su predmet ovog Ugovora.

Clan 6.

Ugovor se zakljucuje na period od 12 rijeseci od dana stupanja na snagu, odnosno do utroska
ukupne ugovorene vrijednosti, u zavisnos i od toga koja okolnost nastupi ranije.

Clan 7.

Dobavlja¢ garantuje Naruciocu kvalitet sporucenog loz ulja, u skladu sa uslovima iz tenderske
dokumentacije i prihvacene Ponude. '



Isporu¢eno loz ulje mora ispunjavati sve propisane standarde i vazece tehnicke propise koji se
odnose na ovu vrstu robe.

Ukoliko se, u prisustvu ovlaséenih predstavnika ugovornih strana, zapisnicki utvrdi da
isporu¢eno loz ulje ne odgovara ugovorenom kvalitetu, Dobavljag se obavezuje da, po prijemu
zapisnika o reklamaciji, bez odlaganja otkloni utvrdene nedostatke, u skladu sa prirodom
utvrdenog nedostatka.

Clan 8.

Ugovor se moze raskinuti sporazumom ugovornih strana, u pisanoj formi.

U slucaju jednostranog raskida, ugovorna strana koja raskida Ugovor duzna je da drugoj
ugovornoj strani dostavi pisano obavjestenje o raskidu, u kojem ¢e navesti razloge raskida, kao i
datum stupanja raskida na snagu.

Ukoliko Dobavlja¢ jednostrano raskine Ugovor bez osnova predvidenog zakonom ili ovim
Ugovorom, duzan je da drugoj ugovornoj strani nadoknadi dokazanu Stetu.

Dobavlja¢ ima pravo da, nakon prethodno dostavljenog pisanog upozorenja, obustavi isporuku
loZz ulja i jednostrano raskine Ugovor ako Naruéilac ne pla¢a racune u rokovima i na nacin
predviden ovim Ugovorom.

Sve eventualne sporove koji nastanu i1z ovog Ugovora ili povodom ovog Ugovora. ugovorne
strane Ce nastojati da rijeSe sporazumnc, a ukoliko to ne bude moguce, za rjeSavanje spora
ugovara se nadleznost Privrednog suda u Podgorici.

Clan 9.

Ugovorne strane su saglasne da ¢e, ukoliko dode do izmjene nacina finansiranja korisnika
Budzeta, eventualne promjene u nacinu placanja biti uredene Aneksom Ugovora, u skladu sa
vazecim propisima i bez zadiranja u dospjele obaveze ugovornih strana.

Clan 10.

Dobavlja¢ je duzan da, uz potpisani Ugovor o javnoj nabavci, dostavi Naruciocu bezuslovnu 1
naplativu na prvi poziv garanciju za dobro izvrSenje Ugovora, u iznosu od 10% od vrijednosti
Ugovora.

U slucaju kaSnjenja u isporuci loz ulja, Dobavljac je duzan da plati ugovornu kaznu u visini od
2% od ukupne ugovorene vrijednosti za svaki dan kaSnjenja, a najvise do 5% od ukupne
ugovorene vrijednosti.

Clan 11.

Na sva pitanja koja nijesu uredena odredbama ovog Ugovora primjenjivace se odredbe vazeceg
Zakona o obligacionim odnosima.



Ukoliko u toku vaZenja ovog Ugovora dode do promjene naziva ili drugih statusnih promjena kod
jedne od ugovornih strana, sva prava = obaveze te ugovorne strane prelaze na njenog pravnog
sljedbenika. .

Clan 12.
Ugovorne strane se obavezuju da ée preduzimati sve mjere radi sprjecavanja korupcije. sukoba
interesa i drugih nedozvoljenih radnji u toku postupka javne nabavke 1 realizacije ovog Ugovora,
koje bi, u smislu Zakona o javnim nabavkama, mogle dovesti do niStavosti ovog Ugovora.

Clan 13.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potp:sivanja od strane obije ugovorne strane.

Clan 14.

Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su ovaj Ugovor proc¢itale, razumjele 1 da njegove odredbe
u svemu predstavljaju izraz njihove stvarne volje.

Ovaj Ugovor je sadinjen u Cetiri istovietna primjerka. od kojih svaki primjerak predstavija
original.

Svaka ugovorna strana zadrzava po dva peimjerka ovog Ugovora nakon njegovog potpisivanja.

)

o ; |

\‘)\U ‘\.. -

17U Dom zdravlja Niksié Montenegro Bonus d.o.0) Cetinje 7"
Radovan VuSovié, dr stom., direktor Veselin Klikovac. mr ckon., izvedni diréktor



